
Texte original
Händl Klaus

Traduction d’Henri Christophe

Dans la forêt dévastée par un incendie
planent toutes sortes de mystères : qui est
le père de l’enfant, quels liens secrets unissent
les personnages, quels méfaits ? À la fois
pièce d’humour noir et partition musicale,
le texte de Eine Schneise / Une brèche
conjugue, dans la recherche des traces,
quête identitaire et intrigue policière.

Comédien de formation, l’Autrichien Händl Klaus (*1969) joue dans de nombreux spectacles
et films avant de passer à l’écriture. Depuis la création à Graz en 2001 de son texte Ich ersehne
die Alpen; So entstehen die Seen (« J’aspire aux Alpes ; Ainsi naissent les lacs »), l’artiste délaisse
les plateaux pour écrire de nombreux scénarios, livrets d’opéra, pièces radiophoniques ou
de théâtre ; il réalise également des longs métrages : März (2008) et Kater (2015). Sacré
meilleur auteur dramatique de langue allemande pour Dunkel lockende Welt (« Le charme
obscur d’un continent », 2006), il est également lauréat du Prix Gert-Jonke (2013), entre autres
récompenses prestigieuses. Ses derniers textes sont fortement marqués par la musique, telle
sa trilogie Polizei dont Eine Schneise (2012) est le deuxième volet. 
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